c Especificaciones de acuerdo a Ia legislacion
europea en productos de construccion CPR
Specifications according to EU product
DTA regulations of construction CPR
DOEENT Spécifications Selon la réglementation européenne
Gy concernant les proaluits de construction CPR

?100/150 - 250/400

Sombrero: antilluvia
Al Cap: rain cap
Chapeau: pare-pluie

Collarin
@ Storm collar

Collerette

interior | inside | intérieur ~GFgEy &

(1.4404) 2R
exterior | outside | extérieur

(1.4301) 2R
EN 1856-1

e

Cubreaguas 5°-25°, 25°-45°, 45°-60° y cubreaguas inox. horizontal
Roof flashing 5°-25°, 25°-45°, 45°-60° and horizontal SS roof flashing
7 Solin toit 5°-25°, 25°-45°, 45°-60° et solin inox. horizontal

T200 P1 W V2 L50040 0(20)*
T200 N1 W V2 L50040 0(20)

N

—

Médulo lineal 1.000 mm, 500 mm, 250 mm,

médulo extensible 335-565 mm, 500-900 mm, 750-1.350 mm

Linear module 1.000 mm, 500 mm, 250 mm,

extendable module 335-565 mm, 500-900 mm, 750-1.350 mm 3

Elément droit 1.000 mm, 500 mm, 250 mm
élément télescopique 335-565, 500-900, 750-1.350

o7 STy c Y——  a—

-

VS

Te 90° reducida a @80-125/130, médulos de 500 mm y 1.000 mm
“T”piece 90° reduced to #80-125/130, 500 mm and 1.000 mm modules —————
Té 90° reduit a #80-125/130, éléments de 500 mm et 1.000 mm

ﬁ

I

T
'S

Abrazadera mural interior y abrazadera forjado reforzada
Interior wall bracket and adjustable interior wall bracket ——M—
Bride murale intérieur et bride murale intérieur réglable

Elementos de conexion a la caldera
for boiler
Eléments de raccordement au chaudiére

* Para cumplir con esta designacion todos los elementos deben estar
instalados con juntas, consulte la pagina 138. Para saber el nimero de
juntas, consulte la pagina 165.

*To comply with this designation, all elements must be installed with
gaskets, see page 138. For the number of joints, see page 165.

* Pour respecter cette désignation, tous les éléments doivent étre installés avec
des joints, voir page 138. Unités de joints par élément, voir page 165.

Soporte mural intermedio y escuadras reforzadas
Intermediate wall support and rei squares
Support mural intermédiaire et équerres renforcés

T. Para el resto de elementos, la junta es opcional.

apa purga For all other elements, the gasket is optional.

a Drain cap Pour tous les autres éléments, le joint est optionnel.
Tampon purge
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Conducto Concéntrico colectivo Collective Concentric piping Conduit Concentrique collectif

fabricado en: | made of: | fabriquée en: | AISI 304 & AISI 316L 2R (Brillante | Bright | Brillant)

Médulo lineal | Linear module | Elément droit

) fo)
e} S
2 g G ODi / @De mm .
% 2 L 1000 mm
(] 173
>8 % asi | Ref [4014581 [4031460 [a016735 [4023114 [4023119 [4023126 [4023131 |
8. s 3161304 | € U 1] 1] 1] 1] 1] 1] 1 it
= = P
° S L500 mm L o
;g 2 ; . Ref. [4014593 [4031459 [a016738 [4023115 [4023120 [4023128 [4023133 | ‘
N S
= g 316L304‘e u| 1‘ 1‘ 1‘ 1‘ 1‘ 1‘ 1‘ L 5 -
KOJ
-8 L 250 mm J LII I‘D
] s
asi | Ref. [4016739 [4031458 [4016740 [4023117 [a023124 \4023130 \4023135 | - -l
1000 500 250 s 304‘ € Ul “‘ 1‘ 1‘ 1‘ 1‘ o i obi
Médulo extensible | Extendable module | Elément télescopique
sz ODi / @De mm
* Lmin 750 mm - Lmax 1350 mm
asi | Ref. [4028366 [4031436 [4028367 [4028368 [4028369 [4028370 [4028371 |
3161304 | € | 1] 1] 1] 1] 1] 1] N
Lmin 500 mm - Lmax 900 mm 3
l pr=—. s | Ref [9023076 [9031421 [0023077 [9023111 [4023113 [4023118 [a023121 | o
t 316L-304 [ € u.| 1 1] 1 1 1] 1] 1| | 8
2 . ~|
b1 Lmin 335 mm - Lmax 565 mm =
)|
L asi | Ref. [4014592 [0031420 [a016741 [4023134 [9023138 [4023139 [4023140 | B
. |316L304 [€ u | 1] 1] 1] 1] 1] 1] 1
750-1350 500-900 335-565 - — —
oD obi oD
Codo | Elbow | Coude 30°
oz H
3 —~
§ 23 c ODi / @De mm
w
¢ | asi | Ref  [4023089 [4031416 [4023000 [4023147 [4023148 [4023150 [4023151 |
o
3161304 | ¢ u | 1] 1] 1] 1] 1| 1] |30
Especificaciones técnicas | Technical specifications | Spécifications techniques 4
H] 1 1 [ 1 1 1 no|
v | 123 | 126 | 130 | 130 | 126 | 130 [ 130 | oD
Codo | Elbow | Coude 45°
= ; @Di / @De mm
« asi|Ref. [d014583 [4031417 [ao16744 [4023153 [4023154 [a023156 4023158 | 4o ol
3161304 | € u | 1] 1] 1 1] 1 1] 1] /
Especificaciones técnicas | Technical specifications | Spécifications techniques
Hl oo [ o [ o [ [ [ o [ o]
v| 123 | 126 | 130 | 130 | 126 | 130 [ 130 |
o Adaptadores conector aumento | Augmentation connection adapters | Adaptateurs raccord augmentation
o 4 S
T 59
£03 e ODi / @De mm 'BDe
T < Q x1 ED\
28 i Ref. 4023108 4023343
<< < 080-125
AlSl € v 1 1 = 140
316L-304 | Ref. 4023109 4023344 4012949
3 0 080-130 7 : :
< § S Te reducida a | “T"” Piece reduced to | Té reduita ~ 60/100 333 mm 93°
a @De
: c
=
- 1WA 100/150 | 110/180 | 130/200 | 150/250 | 180/300 200/350 250/400
s |Ref.  [4020464 [4031447 (4020416 [4028382 [4021580 [4028383 [4028384 | 320 ':"
3161304 | € u | 1 1] 1 1] 1] 1] 1]
o1
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Referencia l zos ;E
Reference .
Reférence Ref. 4023114 | ynidad de embalaje Incluye juntas ¢ duntas necesarias
Precio unidad € |¢— Packaging unit O Gaskets included /Requlred gaskets
Unit price, € — ¥ € U 1 Unités par emballage Joints inclus N4 Joints nécessaires
Prix unité €
Te reducida | “T” Piece reduced | Té reduit 500 mm 93°
< 8 g [caWR=sERNIN 100/150 | 110/180 | 130/200 | 150/250 | 180/300 | 200/350 | 250/400
- o
Q< s REDUCIDA A | REDUCED TO | A 80/130
2 o Ref 4022397 [4031449 [4023175 [4023179 4023180 [4023191 [4023192
S e Alsl
O
g sewmfco] L L 1 o I
c oDi
) ) ) . D
Te reducida | “T" Piece reduced | Té reduit 1.000 mm 93°
T
C1: 3 [oRIERR 100/150 | 110/180 | 1307200 [ 1507250 [ 1807300 | 200/350 | 250/400
X N N
5' REDUCIDA A | REDUCED TO | FE0UIT /A 80/130
=) asi | Ref. [4023205 [4031a57 [4023206 [4023207 [4023208 4023209 [4023211 |
A 3161-304 | € u | 1] 1| 1] 1] 1] 1] 1]
(2]

Reduccién | Reduction adapter | Réduction
@D\ / @De mm 30/130 [CBRA=BERRINN 80/130 - 80/125

4026068 * AlSI Ref. 4019106
gr 316L-304 | € U 1

Il Apto slo para @80/130 | Suitable only for @80/130 | Convient soulement pour @80/130

Conducto de conexién | Connection piping | Conduit de raccordement
RAL 9016

" )

Tapa purga | Condensate cap | Tampon récupérateur condensats

DI / @De mm

Tapa
Cover
Trappe

d i wsi |Ref.  [4020465 [4031445 [4020604 [4023248 [4023249 [4023251 [4023252 |

l ey 3161304 | € U | 1| i 1 i i i i
: Especificaciones técnicas  Technical specifications | Spécifications techniques -
o6 [ 2 [ e [ e [ e [ s [ e [ e | o6

Kit base inicial tripode | Floor base tripod kit | Kit trépied plaque de départ au sol

o Tapa condensacion tripode | Tripod condensate cap | Tampon condensats trépied ﬁ

L T D
328
2= 2
= ®
5 8 i o0i / obe mm | IIETEED 110/180 130/200
e o 2 Al Ref. | 4033307 4033308 4033309
g 8 316L-304 | € u | 1] 1] 1]
m
o Soporte base tripode | Base tripod support | Support au sol trépied
@D / @De mm 1301200 e
sl | Ref. | 4033453 | 4033454 | 4033455 |
304 ‘ € U ‘ 1 ‘ 1 ‘ 1 ‘
Prolongacién base tripode 1 m
- . 4033311
Base tripod extension 1 m
Rallonge support au sol trépied T m
Soporte mural intermedio | Intermediate wall support | Support mural intermédiaire
253
5 S
Q Q
=3 g§ [coIRR=1eERT 100/150 | 1107180 | 130/200 | 150/250 | 180/300 | 200/350 | 250/400
@ oo asl |Ref  [4023079 [4031444 [4023080 [4023213 [4023214 [4023269 [4023274 |
316L-304 | € u. | 1] 1] 1] 1] 1] 1] 1]
Especificaciones técnicas | Technical specifications | Spécifications techniques
Al 160 [ 1es [ 185 | 233 [ 333 | 383 | 433 |
B| 240 | 245 | 265 | 313 | 413 | 463 | 513 |0,




Conducto Concéntrico colectivo Collective Concentric piping Conduit Concentrique collectif

fabricado en: | made of: | fabriquée en: | AISI 304 & AISI 316L 2R (Brillante | Bright | Brillant)

Sombrero salida vertical | Vertical exit cap | Chapeau sortie verticale

S &3
208 c '
£ g c ISP ERNI 100/150 | 110/180 [ 130/200 [ 150/250 | 180/300 | 200/350 | 250/400
M~y
8 8 ! wsi Rt [4014585 [4031442 [4016746 [4028377 |a028378 [4028379 [4028380 | 7| o
316L-304 ‘ € U | 1‘ 1‘ 1‘ 1‘ 1‘ 1‘ 1‘
Especificaciones técnicas | Technical specifications | Spécifications techniques
obp [ 250 | 250 | 250 | 300 [ 350 | 400 | 500 |
obd | 180 | 180 | 200 | 300 | 400 | 500 | 550 |
Junta silicona | Silicone gasket | Joint silicone
&3 E
593 @Di / @De mm
38
o O [Ref.  [5003950 [s004278 [5003951 [5003952 [5003953 [5003954 [5003957 |
e u 10] 10] 10] 10] 10] 10] 10]
Abrazadera mural interior | Interior wall bracket | Bride murale intérieur ;
S 38 f
= 02
28 8 ©@Di-0De mm y
g Do J— [Ref. [2500039 [2500040 [2500041 2500042 2500043 [2500510 |2500044 | Ni
< E [eol o o o A o o %
j Especificaciones técnicas| Technical specifications | Spécifications technigues ] ys
L[ 5o [ teo | 190 [ 230 [ 230 [ 300 [ 300 | —
1
Abrazadera pared regulable | Adjustable wall bracket | Collier mural réglable
ODi-0De mm e
pe [Ref. [4600703 [4600705 [4600704 [ 4600706 |4600709 [4600710 |4600711 |
a Alsi 304 X »

Especificaciones técnicas Technical specifcations | Spécifiations techniques
L[ 8 | 196 [ 26 [ 266 | 26 | 33 | 3% |

Abrazadera de vientos | Roof brace band | Collier pour haubanage

\e u.| 1| 1‘ 1‘ 1‘ 1‘ 1‘ 1‘ 38T ==
e 4] £
—
v

2 ) @Di-@De mm
1 \ — [ Ref. [2700190 [2700241 [2700295 2700354 [2700403 2700323 [2700418 | Lk
;. t e 3 3| 3| 1] 1] 1] 1] /
e
Abrazadera de union tornillo | Connection bracket, screwed | Collier de fixation a vis
@Di-@De mm
>

[ Ref. [5003968 [5003969 [5003970 5003972 [ 5003973 [5003974 [5003975 |
Aisl 304
[e u] 0] 0] 0] 0] 5| 5| 5|

p T

Prolongacion mural (2 unidades) | Wall extension (2 units) | Rallonge murale (2 unités)

ODi-0De mm 150 mm 250 mm | 500 mm | 750 mm | 1000 mm

[Ref. | 4019959 | 4019960 [ 5004657 [ 5004656 | 5004655 |
Alsi 304
[e vf 1 1] 1] 1] 1]

[l Para soporte mural exterior e interior
For exterior and interior wall support
Pour support mural extérieur et intérieur

h Pequefio Mediano Grande
h‘_. . e, - small Medium Large

Petit Moyen Grand Escuadra con
! 4 soporte mural
[ / [ Ref. [ 4019925 [ a019926 [ 4019927 | Sauare with
4 ‘ gL l ! ‘ ! ‘ ! ‘ wall support
’ Especificaciones técnicas| Technical specifications | Spécifications techniques Equerre avec
245 360 515
* Consultar el la pégina 165. L l ‘ ‘ ‘ support mural
Refer to the appropriate size on page 165. H | 290 430 610
Voir la taille appropriée a la page 165
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Referencia

ROs

Reference N
Rétérence 1 Ref. 4028377 | unigad de embalaje Incluye juntas Juntas necesarias
Precio unidad € |4 Packaging unit O Gaskets included Required gaskets
Unit price, € —¥ € U 1 Unités par emballage Joints inclus XN Joints nécessaires
Prix unité €
Soporte mural universal | Universal wall support | Support mural universel
S w5
g % 2 [elolRelaERirul 100/150 | 110180 | 130/200 | 1501250 | 180/300 | 2001350 | 250400 |
o)
g o Ref. |4026050 |4026051 |4026052 |4026054 [4026059 [4026060 |4026061
B E s [ aga | el Jszs0s et [ansis Jousoss fats [arstso Jcuser |
£ @ [€ u] 1] 1] 1] 1] 1] 1| 1|
he]
= @ Especificaciones técnicas| Technical specifications | Spédifications technigues
Al 180 | 180 | 180 [ 180 [ 214 | 28 | 208 |
B| 20 | 260 | 20 | 260 | 204 | 38 | 37 |

Escuadra reforzada (2 unidades) | Reinforced square (2 units) | Support renforcé (2 unités)
5003914 | 5003915 | 5003916 |

ij?zi“? T

L 500 mm 750 mm 1000 mm
v

Escuadra reforzada con soporte mural
Reinforced square with wall support
Support renforcé avec support mural

/ Espec. técnicas | Technical specif. | Spécif. techniques
H] 30 [ 40 | 60 |

Kit fijacion reforzado universal (2 unidades)
Universal reinforced fastening kit (2 units)

Kit fixation renforcé universel (2 units) Kit fijacion soporte

mural universal
TRy 1000 mm Universal wall
Cn [ aomtss supor it
At e
GALVANIZADA universel

GALVANIZED
GALVANISE

o g g -
' @Di-GDe mm

’ | Ref. [4022025 [4022027 [4011861 [5001471 5001456 [5001472 [5001473 |

[e v] 1 1 1 1 1 1 1]

® Hom Yot
N

A
Abrazadera forjado reforzada | Reinforced ceiling bracket | Collier support plancher renforcé m

Aisl 304

R o010 | 110 | 1z | 150250 | 130300 | 20350 | asuio | ﬂ

[ Ref. [9023220 [4026934 [9023221 [4023222 [4023223 [4023224 [4023225

\
[e v] 1 1 1 1 1 1 1]

Alsl 304
\ i
& Especificaciones técnicas| Technical specifications | Spécfications techniques o
N [ &)
A 103 [ 103 [ w03 | 103 [ 138 [ 138 | 13 | |
B[ 250 | 250 | 250 | 250 [ 300 | 300 | 300 | X
Abrazadera forjado universal | Universal ceiling bracket | Collier support plancher universel
2232
289 P [/l /e lNul 100/150 | 130/200 | 150/250 | 180/300 | 200/350 | 250/400
S 2S 07 S [Ref. [4026044 [a026046 [4026048 |4026080 |4026081 [4026082 |
o 2 ¢ S - |} Al 304
TE S e u] 1 1 1] 1] 1 1
53§
835§ Fijacion forjado angular (2 unidades) | Angular forged fixation (2 units) | Fixation angulaire (2 unités)
3
£3gg
c 2
St 1000 mm
=)
2 Ref. 4026057
€
GALVANIZADA
GALVANIZED
GALVANISE
Consultar las diferentes opciones de soporte en la pagina 165 | For support options, see page 165 | Pour les options d'assistance, voir page 165.
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Nuestros kits de conductos 3CEP  Our 3CEP piping kits Nos kits de conduits 3CEP

Declaracién de conformidad: | Declaration of conformity: | Declaration de conformité: | EN1443 T200 P1W1 0(20)

ECHNIQUE
DAPPLICATION

ROs

. . " " . . Ref : Preci
Kit terminal e[ pri Kit forjado s | pre
H H Réference Prix HH H Réference Prix

End plece klt 80 - 130 4035393 Celllng klt 80-130 4035389

100 - 150 4035394 -
Kit finition Kit plancher 100 - 150 4035390

110 - 180 4035395 110 - 180 4035391

130 - 200 4035396 130 - 200 4035392

El kit incluye los siguientes elementos: | The kit includes: | Le kit comprend les éléments suivants:

(1) . — 2} _ Abrazadera forjado Te 93° reducido a 080/130 + 2 juntas
Sombrero salida vertical + junta Collarin | Storm collar | Collerette 75 mm ‘ Ceiling bracket | Collier support plancher “T” Piece 93° reduced to #80/130 + 2 gaskets
Vertical termination + gasket @380-130 280-130 | Té 93° redliit  080/130 + 2 joints
Chapeau sortie verticale + joint 2100150 = 4 280130
080-130 0100 - 150 -
0110- 180 2110180 — 0100 - 150
0100 - 150 2130-200 2 130- 200 0110- 180
0110 - 180 | a130-200 |
0130 - 200 a —

Juntas | Gaskets | Joints

080 -130
©100-150/0 110 - 180 O

9130 - 200

Elément droit 1000 mm + joints 0130-200
080-130

Puede encontrar estos médulos en las secciones concéntricas de esta tarifa. 0100 - 150

You can find these modules in the concentric sections of this price list. 110 - 180

Vous pouvez trouver ces modules dans les sections concentrigues de ce tarif. 5130200

El kit incluye los siguientes elementos: | The kit includes: | Le kit comprend les éléments suivants:

o

Conducto de conexion |

Conexion conduit | Conduit de liaison ’ ’\Eﬂf?dlﬂo extensible | Extendable element
0 80/125 - 80/130 ‘ , lément 750-1350 + 2 joints
080130

(5]

Mddulo lineal 1000 mm + juntas
Linear module1000 mm + gaskets

° Juntas | Gaskets | Joints

2100 - 150
0110 - 180

980- 130
. Referencia Precio 510015072 110- 180
Kit base Reference Price o 130' ™ . Adhesivo identificativo |
. Réference Prix - Identifying adhesive label
BaSE k It 80 - 130 Puede encontrar estos madulos en las secciones concéntricas de esta tarifa. Etiqugf[g d'identification
. . You can find these modules in the concentric sections of this price list. 3CEP - REF. 4033302
K It d e p a rt au so l 100 - 150 4035386 Vous pouvez trouver ces modules dans les sections concentriques de ce tarif. ’
110 - 180 4035387
130 - 200 4035388
. Referencia Precio ="
El kit incluye los siguientes elementos: | The kit includes: | Le kit comprend les éléments suivants: Kit pasante Reference Price
. . Réference Prix
Abrazadera forjado eTe 93° reducido a 380/130+2 juntas B us h 1 ng k It 80-130 4032977
Ceiling bracket | Collier support plancher “T" Piece 93° reduced to #80/130+2 gaskets . 100 - 150 4032978
080- 130 I L ET A 21 5 Kit borgne 110- 180 4032979
: 080-130
0100 - 150 = } 130 - 200 4032980
2110-180 h% 0100 - 150 |
0130 - 200 == 0110- 180 1 El kit incluye los siguientes elementos: | The kit includes: | Le kit comprend les éléments suivants:
0130 - 200 —
-([:?1?:1 oundtenmién o Abrazadera forjado QMédulo lineal | Linear module | Elément droit
lensate cap 3 = 7 Ceiling bracket | Collier support plancher 1000 mm-+2x2 juntas | gaskets | joints
[ sals Mddulo lineal | Linear module | Elémenrdmtl -
1000 mm+Juntas | Gaskets | Joints 80-130 3 080-130
080-130 0380-130 100 - 150 bk ©100- 150
R B
0100 - 150 2100150 2110-180 S | #110-180
0110-180 ©110- 180 130- 200 ©130- 200
©0130-200 | 0130- 200 2 unidades | units | unités
?Kil sifon | Siphon kit | Kit siphone 1/2" ‘ :_'5,. eM()dulc extensible | Extendable element
‘ 080~ 200 ‘ Elément g ique 750-1350+2 joints
o 080-130
Conducto de conexion | Conexion conduit | 0100-150
Conait de liaison 7 X 0110- 180 X
080/125 - 80/130 0130 - 200 .
080-130 k
{+] e e | s "x..’ © Juntas | Gaskets | Joints
[ os0-10 080-130
0100-150/0 110- 180 0100-150/0110- 180 O
9130-200 Adhesivo identificativo li ©0130-200

Puede encontrar estos médulos en las secciones concéntricas de esta tarifa.
You can find these modules in the concentric sections of this price list.
Vous pouvez trouver ces modules dans les sections concentriques de ce tarif.

Puede encontrar estos médulos en las secciones concéntricas de esta tarifa.
You can find these modules in the concentric sections of this price list.
Vous pouvez trouver ces modules dans les sections concentriques de ce tarif

Identifying adhesive label
Etiquette d'identification
3CEP - REF. 4033302
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